03.10

... wirtschaftlich warmes Wasser.
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Elektronischer Durchlauferhitzer CEX-U

Montageanleitung fur den Fachhandwerker

Elektronicky fizeny prutokovy ohfivaé CEX-U

Instalaéni pokyny pro odborniky

REE
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1 Prehled Prehlad

Pfi objednavani nahradnich dilti vzdy uvadéjte

typ pfistroje a sériové cislo!

Kryt pfistroje CEX-U
CEX-U Kryt zariadenia
82900

Vstupni trubka
Privodna rarka
82902

Ovladaci panel CEX-U
CEX-U Ovladaci panel
82901

Elektronika
Elektronika
CEX-U 82903

Omezovac zpétného
prdtoku

Obmedzovac spatného
toku

82246

Snimac pratoku
Snimac prietoku
82526

Pfipojovaci svorka
CEX-U

Pripojovacia svorka
CEX-U

86250

Prichodka
Priechodka
82806

Pri objednavke nahradnych dielov vzdy
uvedte typ zariadenia a sériové cislo!

-@—0 [ Jugog—

@10 Co
©>00 o

13 Srouby a hmozdinky
Skrutky a hmozdinky
80352
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Pfipojky studené a
teplé vody

Pripojka studenej a
teplej vody

82807

Sada cidel teploty
Sada snimacov teploty
82512

Topny prvek s
bezpecnostnim
omezovacem teploty
a tlaku (STDB)
Viyhrievaci ¢lanok s STDB
82808

Spodni ¢ast pfistroje
Spodny diel zariadenia
82809
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3 Ekologie a recyklace

Vyrobek byl vyvinut a vyroben z kvalitnich materialG a kompo-
nent, které Ize recyklovat a opétovné vyuZit. Tento symbol na
vyrobcich nebo priivodnich dokumentech znamena, Ze elektrické
a elektronické vyrobky je nutné na konci Zivotnosti zlikvidovat
oddélené od domaciho odpadu. Tyto vyrobky laskavé odevzdejte
komunalni sbérné odpadu, resp. sbérnému dvoru, které zajisti
jejich bezplatné zpracovani, zpétné ziskani vyuZitelnych surovin
a recyklaci. R4dna likvidace tohoto vyrobku slouzi k ochrané
Zivotniho prostiedi a pfedchazi moznym skodlivym acinkim pro
¢lovéka a pfirodu, jeZ by mohly vyplyvat z nespravné manipulace
s pristroji na konci jejich Zivotnosti. Pfesnéjsi informace o nej-
blizsi sbérné odpadu, resp. recyklacnim dvoru ziskate u spravy
své obce. Zakaznici obchodu: chcete-li zlikvidovat elektrické a
elektronické pristroje, kontaktujte svého prodejce nebo doda-
vatele. Poskytnou vam dalsi informace. Tento symbol plati jen v
Evropské unii.
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1. Prehlad ......... ... ... Strana 62
2. 0bsah. .. 63
3. Zivotné prostredie a recyklacia. . ................. 63
4. Bezpelnostné upozornenia. ... .........o.o.euuenn. 64
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8. Elektrickd pripojka (len pre odbornika) ......... 69-71
9. Prvé uvedenie do prevadzky.................. 72-74
10. Servisnémenu .........ovvvvvinnnnnnnnnnn. 75-76
11. Montaznasablona.................... ... .... 77
12. Pozndmky. . ... 78-79

Priloha »Navod na poutzitie pre uzivatela«

1. Bezpecnostné upozornenia. . .................... 34
2. Popis zariadenia. ......... ..o 35
3. Cistenie a o3etrovanie ......................... 35
4. Pouzivanie:
Nastavenie teploty ............... ... oi... 36
Programovacie tlacidla. . . .............. ... ... 36
Obmedzenie teploty. . ... 37
Obnovenie povodnych nastaveni z vyrobného zavodu. 37
Ako usetritenergiu. . . ... 38
Vykonnostnd hranica . ......................... 38
Prevadzka so solarnymi systémami ............... 38
Odvzdu3nenie po udrzbarskych pracach. ........... 39
5. Svojpomoc pri problémoch a zakaznicky servis . .. . .. 41
6. Pozndmky.......... ... 42-43

Zivotné prostredie a recyklacia

Va3 vyrobok bol vyvinuty a zhotove-
ny z velmi hodnotnych materialov a
komponentov, ktoré su recyklovatelné
a opatovne pouzitelhé. Tento symbol
na vyrobkoch a / alebo sprievodnych dokumentoch zname-
na, Ze elektrické a elektronické vyrobky sa musia ku koncu
svojej Zivotnosti zlikvidovat oddelene od domového odpadu.
Odovzdajte prosim tieto vyrobky pre Upravu, spatné ziskanie
surovin a recyklaciu do zriadenych komunalnych zberni resp.
zbernych dvoroy, ktoré tieto zariadenia bezplatne preberu.
Spravna likvidacia tohto vyrobku sldZi Zivotnému prostrediu

a zabraruje mozZnym skodlivym ucinkom na ¢loveka a Zivotné
prostredie, ktoré by mohli vyplyvat z neodbornej manipulacie
so zariadenim ku koncu Zivotnosti. Presnejsie informacie o
najblizsej zberni resp. recyklacnom dvore sa dozviete u spravy
Vasej obce. Obchodni zakaznici: Ak chcete zlikvidovat elektric-
ké a elektronické zariadenia, skontaktujte sa prosim s Vasim
obchodnikom alebo dodavatelom. Tieto maju pre Vas pripra-
vené dalSie informacie. Tento symbol je platny len v Eurdpskej
anii.
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4 Bezpecnostni upozornéni

Bezpecnostné upozornenia

Montaz, prvni uvedeni do provozu a udrzbu tohoto pfistro-
je sméji provadét pouze specializované firmy, které jsou
pfi tom pIné zodpovédné za dodrzovani platnych norem a
instalacnich predpisti. Nerucime za Skody, které vzniknou
nedodrzenim tohoto navodu!

e Pfistroj pouZzivejte pouze po provedeni jeho spravné instalace
a je-li v bezchybném technickém stavu!

e Pristroj je vhodny pouze k domacimu pouZiti nebo k podob-
nym Gcellim v uzavienych mistnostech chranénych pred
zamrznutim. Smi se pouZivat jen k ohfevu pitné vody.

e Pfistroj nesmi byt nikdy vystaven mrazu.
e Pfistroj musi byt trvale a spolehlivé uzemnén.

e Specificky odpor vody nesmi klesnout pod minimalni hodnotu
uvedenou na typovém Stitku.

e Tlak vody nesmi nikdy prekrocit maximalni hodnotu uvedenou
na typovém stitku.

e Pred prvnim uvedenim do provozu i po kazdém vyprazdnéni
(napf. v ddsledku praci na vodovodni instalaci, v pfipadé
nebezpedi zamrznuti nebo pfi provadéni udrzby) je tfeba pii-
stroj Fadné odvzdusnit dle pokynG uvedenych v navodu.

e Pfistroj nikdy neotevirejte, aniz byste predtim trvale prerusili
privod elektrického proudu do pfistroje.

o Na pfistroji, vedenich elektrického proudu ¢i vody neprovadéj-
te technické zmény.

® Dbejte na to, Ze zejména déti mohou vodu o teploté pfes cca
43°C vnimat jako horkou, coZ miize vyvolat pocit popaleni.
Pamatujte na to, Ze po delsim prlitoku se odpovidajicim zp(-
sobem zahfivaji také armatury.

e Vstupni teplota vody nesmi byt vyssi nez 70 °C.

e V pfipadé poruchy ihned vypnéte pojistky. Pri netésnostech
na pfistroji okamZité uzavrete privod studené vody. Poruchy
nechavejte odstranit pouze zakaznickym servisem vyrobce
nebo autorizovanou specializovanou firmou.

e Tento pristroj neni uréen k pouziti osobami (véetné déti) s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnost-
mi nebo osobami s nedostatkem zku3enosti nebo védomosti,
leda Ze by na né dohliZela osoba odpovédna za jejich bezpec-
nost nebo by od ni obdrZely pokyny, jak pfistroj pouZivat. Déti
by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s pfistrojem
nebudou hrat.
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Montaz, prvé uvedenie do prevadzky a udrzbu tohto zaria-
denia smie vykonavat len autorizované odborné servisné
stredisko, ktoré bude zodpovedné za dodrzanie platnych
noriem a instalacnych predpisov. Nepreberame Ziadne
rucenie za Skody, vzniknuté nedodrzanim tohto navodu!

e Zariadenie sa smie pouzivat len po vykonani spravnej instala-
cie a len ak je v technicky bezchybnom stave.

e Zariadenie je urcené vyhradne na domace pouZitie a podobné
Ucely v uzavretych miestnostiach, kde teplota nepoklesne pod
bod mrazu, a smie sa pouZivat len na ohrev pitnej vody.

e Zariadenie nesmie byt nikdy vystavené mrazu.
e Zariadenie musi byt trvalo a spolahlivo uzemnené.

e Minimalny Specificky odpor vody, uvedeny na typovom Stitku,
sa nesmie podkrocit.

e Maximalny tlak vody, uvedeny na typovom Stitku, sa nesmie
nikdy prekrocit.

e Pred prvym uvedenim do prevadzky ako aj po kazdom
vyprazdneni (napr. pocas prac na vodovodnej inStalacii, v
pripade nebezpecenstva zamrznutia alebo udrzby) musi byt
zariadenie spravne odvzdusnené podla instrukcii v ndvode.

e Zariadenie sa nesmie nikdy otvarat, pokial predtym nebol
trvale odpojeny privod elektrického pridu k zariadeniu.

¢ Na zariadeni alebo na elektrickych a vodovodnych potrubiach
sa nesmu vykonavat Ziadne technické zmeny.

¢ Je potrebné mat na zreteli, Ze teploty vody presahujuce cca
43°C st predovsetkym u deti pocitované ako hortice a mozu
sposobit pocit popalenia. Majte na paméti, Ze po dlh3ej dobe
prietoku sa aj armatury velmi zahrejd a stana hortcimi.

¢ Vstupna teplota vody nesmie byt vyssia ako 70 °C.

¢ V pripade poruchy okamZite vypnite poistky. V pripade netes-
nosti zariadenia uzatvorte okamZite privodné vedenie stude-
nej vody. Poruchu nechajte odstranit len zakaznickym servi-
som alebo autorizovanym odbornym servisnym strediskom.

¢ Toto zariadenie nie je ur¢ené pre pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentélny-
mi schopnostami, pripadne s nedostatkom skdsenosti a/alebo
znalosti, pokial nebudil pod dozorom alebo nedostant pokyny
tykajlce sa pouZivania zariadenia osobou, ktora je zodpo-
vedna za ich bezpecnost. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zarucilo, Ze sa so zariadenim nebudu hrat.
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5 Technické udaje Technické udaje

Typ CEX-U Typ
Obj. ¢. 26213 Objed. ¢is.
Jmenovity vykon (jmenovity 1.13,5kW (16-19,5A) Menovity vykon (menovity
proud) e ! prad)

Zvoleny vykon
(zvoleny proud)

11kW (16 A) 13,5kW (19,5A)

Zvoleny vykon
(zvoleny prud)

Elektrické pripojeni 3/PE 380-415V AC Elektricka pripojka
Minimalni priifez vodice 1,5 mm? 2,5 mm? Prierez vodicov, najmenej
TepIovgdni vykon (I/min.) 438 581 Vykon teplej vody (I/min)
max. pfi At = 33K ! ! max. pri At = 33K
Jmenovity obsah 0,31 Menovity objem

Konstrukce

Uzaviena, jmenovity pretlak 1 MPa (10 bard) /
uzatvorend, 1 MPa (10 bar) menovity pretlak

Typ konstrukcie

Systém ohfevu

Neizolovany vodic IES® / Neizolovany vodic IES®

Ohrievaci systém

Oblast pouZiti pfi 15 °C:

Rozsah pouzitia pri 15 °C:

spec. odpor vody >1000 Qcm ’ Specificky odpor vody
spec. elektricka vodivost <100 mS/m Specificka elektricka vodivost
Vstupni teplota <70°C Vstupna teplota
Zapinaci — maximalni pritok 2,0-5,0 I/min. ? Zapinaci prietok — max. prietok

Tlakova ztrata

0,2 baru pfi/pri 2,5 I/min. 1,3 baru pfi/pri 9,0 lI/min. 3

Strata tlaku

Rozsah nastaveni teploty 20 °C-60 °C Teplotny rozsah
Pfipojka vody G 3/8" Vodna pripojka
Hmotnost (s vodni naplni) 1,9 kg Hmotnost (napIneny vodou)
Trida ochrany dle VDE | Trieda ochrany podla VDE
Kryti/bezpecnost &@ @ IP24 C€ Druh krytia / Ochrana

1) Smisena voda

2) Pritok omezen, aby se dosahlo optimalniho zvy3eni teploty
3) Bez regulatoru prito¢ného mnozstvi

1) Zmiesana voda
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2) Obmedzeny prietok na dosiahnutie optimalneho zvy3enia teploty
3) Bez regulatora prietokového mnoZstva
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6 Priklad instalace Priklad instalacie

Instalace s beztlakovou armaturou: / Instalacia s beztlakovou armaturou:

294

L ~ Hloubka 108 /;
N | Hibka108 |

Elektricka pfipojka !

s vedenim '

(cca 600, pfip. ;

zkratte) : '

Elektricka pripojka— 177 . 270

so sietovym vedenim :
(cca 600, popr. H————

skratte)

Horni hrana pristroje cca 600 / Hornd hrana zariadenia cca 600

Rohovy ventil cca 550 / Rohovy ventil cca 550

Rozméry v mm
Rozmerové tidaje v mm

Horni hrana myci linky cca 850 / Hornd hrana kuchynskej vylevky cca 850

Instalace s tlakovou armaturou: / Instalacia s tlakovou armaturou:

QLU N
uu\\““»'z, "/, \
2 %,

2,

?,

” &/
=
-
-,
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7 Instalace Instalacia
DodrZujte: Musi sa dodrziavat:
e VDE 0100 e VDE 0100
e EN 806-2 ¢ EN 806-2

¢ Ustanovenia miestneho elektroroz-
vodného a vodarenského podniku

e Ustanoveni mistnich dodavateli
elektfiny a vody

« Udaje na typovém stitku * Udaje na typovom stitku
e Technické udaje e Technické udaje
Misto montaze Miesto montaze

e Pfistroj instalujte jen do mistnosti chra- e Zariadenie sa smie instalovat len v

nénych pred zamrznutim. PFistroj nesmi
byt nikdy vystaven mrazu.

Pristroj je urcen k montazi pod linku a
musi se instalovat do svislé polohy tak,
aby se pfipojky vody nachazely nahofte.

Pristroj odpovida kryti IP24.

Chcete-li predejit tepelnym ztratam,
méla by byt vzdalenost mezi pritoko-
vym ohfivacem a odb&rnym mistem co
nejmensi.

Na pfivodu by mél byt nainstalovan
uzaviraci ventil pro pfipad provadéni
drzby. Pristroj musi byt pfistupny za
Ucelem provadéni udrzby.

Pouzivat Ize vodovodni potrubi z médi
nebo oceli. Plastové potrubi se smi
pouzivat pouze tehdy, pokud odpovida
normé DIN 16893 fady 2. Vedeni teplé
vody museji byt tepelné izolovana.
Specificky odpor vody musi pfi 15°C
¢init nejméné 1000 Q cm. Specificky
odpor zjistite od svého dodavatele
vody.
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miestnostiach, kde teplota nepoklesne
pod bod mrazu. Zariadenie nesmie byt
nikdy vystavené mrazu.

Zariadenie je dimenzované pre montaz
pod stél a musi sa nainstalovat zvisle s
hore umiestnenymi vodnymi pripojka-
mi.

Zariadenie zodpoveda druhu krytia
IP24.

Za Ucelom obmedzenia tepelnych strat
by mala byt vzdialenost medzi prieto-
kovym ohrievacom a odberovym mies-
tom podla moZnosti ¢o najmensia.

Pre adrzbarske prace by mal byt v pri-
vode nainstalovany uzavieraci ventil.
Pre Gcely Gdrzby musi byt zariadenie
pristupné.

Mézu sa pouzit vodovodné potrubia z
medi alebo ocele. Umelohmotné rurky
sa smu pouzit len vtedy, ked' zodpo-
vedaju DIN 16893, rad 2. Vodovodné
potrubia sa musia opatrit tepelnou
izolaciou.

Specificky odpor vody musi byt pri
15°C najmenej 1000 Q cm. Na Speci-
ficky odpor vody sa moZete spytat u
Vésho vodarenského podniku.
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Instalace

Pfipevnéni pfistroje

1. Pfed instalaci dikladné proplachnéte

privodni potrubi, abyste z néj odstranili
necistoty.

. Pridrzte pfistroj na sténé, poté pomoci

malych drazek na hranéach pouzdra
nakreslete na sténu nahore a dole,
vpravo a vlevo znacky pro vrtani (viz
obrazek).

. Horni a dolni znacku vzajemné svisle

spojte (A-A).

. Pravou a levou znacku vzajemné vodo-

rovné spojte (B—B).

. Na prisecicich téchto car lezi vrtaci

body.

. Vrtdkem 6 mm vyvrtejte otvory. Vsadte

do nich dodané hmoZdinky a Srouby.
Srouby museji pfecnivat o 5mm.

. Zavéste pristroj za zavésné otvory na

jeho zadni strané tak, aby spravné
zapadl.

Montaz pristroje

1. Pfipojte vodovodni pfipojna vedeni k

pfipojkédm pfistroje. PouZijte 3/8" tés-
néni.

. Nékolikrat otevfete a zaviete pfislusny

kohoutek teplé vody, dokud z potrubi
nebude vychazet zadny vzduch a pri-
tokovy ohfivac tak bude odvzdusnén.
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Instalacia

Upevnenie zariadenia

1.

Privodné potrubie vody pred instala-
ciou dokladne preplachnite, aby sa
odstranili necistoty z potrubi.

. DrZte zariadenie na stene a potom

oznacte hore a dole, vpravo a vlavo
v malych vybraniach na hrane telesa
vitacie Ciary (pozri obrazok).

. Horné a dolné znacky vertikalne navza-

jom prepojte (A-A).

. Pravé a lavé znacky horizontalne

navzajom prepojte (B-B).

. Priesecniky tychto ciar su body vrtania.

. Pomocou vrtaka 6 mm vyvitajte otvory.

Nasadte spolu dodané hmozdinky a
skrutky. Skrutky musia 5mm vy¢nievat.

. Zaveste zariadenie za zavesovacie

otvory na zadnej strane a nechajte ho
zaskodit.

Montaz zariadenia

1.

Pripojte vododovodné potrubie na
vodné pripojky zariadenia. PouZite k
tomu tesnenie 3/8".

. Prislusny odberovy kohutik teplej vody

niekolkokrat otvorte a zatvorte, az
kym z potrubia neprestane vychadzat
vzduch a ohrievac vody nie je odvzdus-
neny.
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Elektrické pFipojeni (provadsii pouze odbornici)

Schéma zapojeni /
Schéma zapojenia

1 Elektronika / Elektronika
2 Topny prvek/ Vyhrievaci ¢lanok

3 Bezpecnostni omezovac tlaku a
bezpecnostni omezovac teploty /
Bezpecnostny obmedzovac tlaku a
bezpecnostny obmedzovac teploty

4 Svorkovnice / Svorkovnica

Dodrzujte:
e VDE 0100
* EN806-2

e Ustanoveni mistnich dodavatelti
elektiiny a vody

« Udaje na typovém titku
e Technické udaje

e Piipojte pfistroj k ochrannému
vodici!

Stavebni predpoklady

o Pristroj musi byt trvale pfipojen k
pevné poloZenym vedenim. Pfistroj
musi byt pfipojen k ochrannému vodici.
Maximalni prirez kabelu ¢ini 6 mm?2.

e Elektricka vedeni museji byt v bezvad-
ném stavu a po montazi se musi zabez-
pecit pfed nezadoucim nahodnym
dotykem.

¢ Na strané instalace musi byt zfizeno
viepolové odpojovaci zafizeni se Sitkou
rozevieni kontakt( nejméné 3 mm na
pdl (napt. prostiednictvim pojistek).

e Za (celem zajisténi pristroje musi byt
namontovan pojistny prvek na ochranu
vedeni s vypinacim proudem prizpso-
benym jmenovitému proudu pfistroje.

Prednostni relé (odlehceni
zatéze)/ krabice s prednostnim
relé

Pfi pripojovani dalsich pfistrojd na tfifa-
zovy proud doporucujeme pouZit krabici
s prednostnim relé CLAGE (obj. ¢. 82260).
Alternativné Ize na vnéjsi vodic L, pfipojit
prednostni relé pro elektronické pritokové
ohfivace (obj. ¢. CLAGE 82250). Za timto
Ucelem je na pristroji tfeba zvolit zvlastni
provozni rezim.

LCD | Popis

BéZny provoz,

0 nastaveni z vyroby

Provoz s béznym
prednostnim relé

Provoz s citlivym
prednostnim relé
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Elektricka pripojka (len pre odbornika)

Musi sa dodrziavat:
e VDE 0100
e EN806-2

¢ Ustanovenia miestneho elektroroz-
vodného a vodarenského podniku

* Udaje na typovom stitku
e Technické udaje

e Pripojte zariadenie na ochranny
vodic!

Konstrukéné podmienky

e Zariadenie musi byt trvalo pripojené na
pevne poloZené potrubia. Zariadenie
sa musi pripojit na ochranny vodic.
Maximalny prierez kabla 6 mm?.

e Elektrické vedenia sa musia nachadzat
v bezchybnom stave a po montazi sa
musia zabezpecit pred neZiaducim
nahodnym dotykom.

¢ Na strane instalacie musi byt k dispo-
zicii viepodlovy prerusovac obvodu s
otvorenim kontaktov najmenej 3 mm
pre kazdy pél (napr. poistky).

¢ Pre zabezpecenie zariadenia je potreb-
né namontovat poistkovy ochranny
prvok pre ochranu vedenia s vypinacim
pradom prispésobenym menovitému
pridu zariadenia.

Odpojovacie relé (odlahcenie
zataze) / box pre odlahcenie
zataze

Ked'sti zapojené dalsie trojfazové pri-
stroje, doporucujeme pouzitie boxu pre
odlah¢enie zataze CLAGE (Cis. art. 82260).
Alternativne sa na vonkajsi vodic L, mdze
pripojit odpojovacie relé (odlahcenie zata-
Ze) (CLAGE, cis. art. 82250) pre elektro-
nické prietokové ohrievace. Pre tento Gcel
musi byt na zariadeni zvoleny osobitny
druh prevadzky.

LCD | Popis

Normalna prevadzka,
0 | nastavenie z vyrobného

zavodu

1 Prevadzka s normalnym
odpojovacim relé

) Prevadzka s citlivym

odpojovacim relé
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Elektrické pFipojeni (provadsii pouze odbornici)

Chcete-li provozni rezim zménit, stisknéte
sou¢asné tlacitka @, ® a & a pockejte,
az se na displeji zobrazi pozadovana hod-
nota (0, 1, nebo 2), poté tlacitka uvolnéte.
Nejprve zvolte provozni rezim 1 a zkontro-
lujte funkci prednostniho relé pii mensim
vykonu pfistroje (poZadovana hodnota

35 stupiiti a malé mnozstvi vody). Pokud
prednostni relé kmit4, je nutné zvolit pro-
vozni rezim 2.

Zhotoveni elektrické pfipojky

Pied pripojenim pristroje k elektrické
siti se ujistéte, zda je napajeni vyp-
nuté!

Elektricka pfipojka pomoci nasténné
instalacni krabice

Pristroj se k instalacni krabici pfipojuje
pomoci pfedem nainstalovaného pfipoj-
ného vedeni. V pfipadé potfeby za timto
celem vylomte jednu ze tfi kabelovych
priichodek (vpravo, vlevo nebo dole na
pristroji).

Alternativni druh elektrické pripojky:
Pripojeni k pevné poloZzenému vedeni

Pokud by kviili podminkam na misté bylo
moZné pripojeni pouze k pevné poloZené-
mu vedeni, postupujte nasledovné.

Upozornéni: JestliZe to stavebni pred-
poklady umoZriuji, doporucujeme pou-
Zit prirez vedeni 2,5 mm>,

1. Odmontujte pripojné vedeni osazené
na pristroji.

2. Odizolujte pevné poloZené vede-
ni plasté tak, abyste mohli kabel s
oplasténim protahnout prichodkou na
ochranu proti strikajici vodé do pristro-
je aZ po odlehéeni tahu. Nésledné
kabel zavedte skrz prichodku na
ochranu proti stfikajici vodé do pfistro-
je tak, aby bylo pomoci odlehceni
tahu mozné bezpecné zafixovat plast
kabelu. V pripadé potreby vylomte
jednu ze tii kabelovych prichodek
(vpravo, vlevo nebo dole na pristroji).
Priichodka na ochranu proti stika-
jici vodé zabrariuje vniknuti vody do
pristroje podél pripojného vedeni.
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Elektricka pripojka (len pre odbornika)

Pre zmenu druhu prevadzky stlacte sucas-
ne tlacidla @, ® a & a pockajte, a7 sa na
displeji zobrazi Zelana hodnota (0, 1 alebo
2), potom tlacidla pustite. Zvolte druh pre-
vadzky 1 a skontrolujte funkciu odpojo-
vacieho relé pri malom vykone zariadenia
(poZadovana hodnota 35 stupriov a malé
mnozstvo vody). Ak ddjde ku kmitaniu
odpojovacieho relé, musi byt zvoleny druh
prevadzky 2.

Zhotovenie elektrickej pripojky

Pred pripojenim zariadenia na elek-
tricku siet sa presvedcte, Ze je vypnu-
té pradové napajanie!

Elektricka pripojka so zasuvkou pre
pripojenie na stenu

Zariadenie sa pripoji cez jestvujlce pri-
pojné vedenie na pripojovaciu zasuvku
zariadenia. Na tento ucel vylomte v
pripade potreby jednu z troch kablovych
priechodiek (vpravo, vlavo alebo dole na
zariadeni).

Alternativny druh elektrickej pripojky:
Pripojenie na pevne poloZené vedenie

Ak je na zaklade miestnych predpokladov
moZné pripojenie len na pevne poloZené
vedenie, postupujte nasledovne.

Upozornenie: Ak to konstrukcné pod-
mienky umoZziiuju, doporucujeme prie-
rez vodica 2,5 mm’.

1. Demontujte privodné vedenie na zaria-
deniu.

2. Odizolujte pevne poloZené vedenie tak,
aby bolo moZné do zariadenia zaviest
kabel s oplastenim cez priechodku s
ochranou proti striekajticej vode aZ po
odlahcenie od tahu. Nakoniec zavedte
kabel cez priechodku s ochranou proti
striekajtcej vode do zariadenia tak,
aby bolo moZné plast kabla bezpe-

Cne fixovat's odlahcenim od tahu. V
pripade potreby vylomte jednu z troch
kablovych priechodiek (vpravo, vlavo
alebo dole na zariadeni). Priechodka

s ochranou proti striekajtcej vode
zabrani preniknutiu vody do zariadenia
pozdl? pripojného vedenia. Ochranné



Elektrické pFipojeni (provadsii pouze odbornici)

Elektricka pripojka (len pre odbornika)

Ochranna priichodka se musi pouZzit!

. Namontujte odlehceni tahu. Odlehceni

tahu je nezbytné pouZit!

. Odizolujte kabel a pripojte jej k pfipo-

jovacim svorkam dle schématu zapoje-
ni uvedeného na obrazku. Pistroj musi
byt pfipojen k ochrannému vodici.

. Po pripojeni k elektrickému rozvodu,

pripevnéte kryt pristroje. Davejte pfi
tom pozor, abyste mezi kryt a spodni
dil ohfivace neskripnuli propojovaci
kabel displeje.

7

priechodka sa musi pouZivat!

. Namontujte odlahcenie od tahu.

Odlahcenie od tahu sa musi pouZivat!

. Odizolujte kable a pripojte ich na pri-

pojovacie svorky podla vyobrazenej
schémy zapojenia. Pripojte zariadenie
na ochranny vodic.

. Po vykonanom elektrickom pripojeni

namontujte kryt zariadenia. Dbajte pri
tom na to, aby nebol zovrety pripojo-
vaci kabel k displeju zariadenia medzi
kryt a spodny diel telesa.
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Multiple Power System:

Jmenovity vykon (maximalni pfikon)
Ize pfi instalaci prepnout!

Menovity vykon (max. prikon) sa
moZze pri inStalacii prepnat!

Prvni uvedeni do provozu

1. Pred elektrickym pfipojenim naplrite
vodovodni potrubi a pfistroj vodou
nékolikanasobnym pomalym otevienim
a zavienim kohoutku teplé vody a zcela
je odvzdusnéte. Po kazdém vyprazdné-
ni (napf. po praci na vodovodni instala-
ci, v pfipadé nebezpeci zamrznuti nebo
po opravach pfistroje) je tfeba pfistroj
pred opétovnym uvedenim do provozu
nové odvzdusnit.

Nelze-li pritokovy ohfiva¢ uvést do pro-
vozu, nejprve zkontrolujte, zda se pfi pre-
pravé neaktivoval bezpecnostni omezovac
teploty a tlaku (STDB). Za timto ucelem
otevfete kryt pfistroje a pfipadné aktivujte
STDB stisknutim aktivacniho tlacitka.

Upozornéni k piepinani vykonu

(Smi provést jen autorizovany specia-
lista, jinak zanika zaruka.) PFi prvnim
zapnuti napajeciho napéti je nutné
nastavit maximalni vykon pfistroje.
Pristroj normalné funguje aZ po nastaveni
vykonu. Maximalni mozny vykon zavisi
na prostfedi, do néjz se pfistroj instaluje.
Bezpodminecné dbejte technickych udajl
uvedenych v tabulce, zejména potiebného
prarezu elektrického pfipojného vedeni

a zajisténi. Déle dodrZujte ustanoveni
normy DIN VDE 0100.

2. Zapnéte privod elektrického proudu do
pristroje.

Zobrazi se indikace vykonu.

3. Pfi prvnim zapnuti napéjeni blika na
displeji dalkového ovladani hodnota
»11«. Nestane-li se tak, prectéte si nize
uvedené »upozornéni k opétovnému
uvedeni do provozu.

4. Tlacitky se gipkou & a @ nastavte
maximalni vykon pfistroje v zavislosti
na prostfedi, v némz je nainstalovan:
11, nebo 13kW.

5. Nastaveni potvrdte tlacitkem (0.
Pfistroj zahaji provoz.

6. Na typovy Stitek poznacte nastaveny
vykon.
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Prvé uvedenie do prevadzky

1. Pred elektrickym pripojenim naplrite
vodovodné potrubia a zariadenie
vodou niekolkonasobnym pomalym
otvorenim a zatvorenim odberového
kohutika teplej vody; tak ich Gplne
odvzdusnite. Po kazdom vyprazdneni
(napr. po praci na vodovodnej instala-
cii, v pripade nebezpecenstva zamrznu-
tia alebo po opravach zariadenia) musi
byt zariadenie pred opatovnym uvede-
nim do prevadzky znova odvzdusnené.

Ak sa prietokovy ohrieva¢ neda uviest do
prevadzky, skontrolujte najskér, & pocas
prepravy nezareagoval bezpecnostny
obmedzovac teploty a tlaku (STDB). Pre
tento Ucel otvorte kryt zariadenia a popr.
STDB stlacenim spustacieho tlacidla akti-
vujte.

Upozornenie »Prepnutie vykonu«

(Smie vykonavat len autorizovany odbor-
nik, inak zanikne zaruka). Pri prvom
zapnuti napajacieho napatia sa musi
nastavit maximalny vykon zariadenia.

AZ po nastaveni vykonu zariadenia je k
dispozicii normélna funkcia. Maximalny
mozny vykon je zavisly na okoli intalacie.
Bezpodmienecne dodrziavajte tdaje v
tabulke s technickymi ddajmi, predo-
vsetkym potrebny prierez pripojného
vedenia a poistku. Dodatocne majte na
pamati ustanovenia normy DIN VDE 0100.

2. Zapnite privod elektrického pradu do
zariadenia.
Zobrazi sa indikacia vykonu.

3. Pri prvom zapnuti napajacieho napétia,
blika na displeji dialkového ovladania
hodnota »11«. Ak nie, precitajte si, pro-
sim, dole sa nachadzajlicu »Poznamku
na opatovné uvedenie do prevadzky
(reinstalacia)«

4, Pomocou tlacidiel so Sipkami & a @®
nastavte maximalny vykon zariadenia v
zavislosti na okoli instalacie: 11 alebo
13kW.

5. Pomocou tlacidla (@ nastavenie
potvrdte. Zariadenie je pripravené na
prevadzku.

6. Vyznacte na typovom Stitku nastaveny
vykon.



Prvni uvedeni do provozu

7. Po nastaveni maximalniho vykonu
pristroje se ohfev vody aktivuje po pfi-
blizné 10 sekundach nepferusovaného
priitoku vody.

8. Otevrete kohoutek teplé vody.
Zkontrolujte funk¢nost priitokového
ohfivace.

9. Seznamte uZivatele s pouzivanim ohfi-
vace a predejte mu navod k pouziti.

10. Vypliite registracni kartu o odeslete
ji na adresu Usttedniho zakaznického
servisu nebo si svilj pristroj zaregistruj-
te online na nasich webovych stran-
kach www.clage.de.

Upozornéni k opétovnému uve-
deni do provozu

Uvadite-li pristroj po prvni instalaci do
jiného instalacniho prostredi opét do pro-
vozu, mliZe byt nutné zménit maximalni
vykon pfistroje. Do stavu, v jakém se
nachazel pfi dodani, mizete pristroj vratit
kratkodobym premosténim obou kolickd
(viz obrazek) napfiklad izolovanym Srou-
bovakem (EN 60900). VSechny parametry
se nastavi na vychozi nastaveni a ohfev se
zablokuje.

Po nové registraci blika na displeji hlaseni
»11«, dokud nenastavite maximalni vykon
pristroje. Tento stav zlistava pii vypnuti a
zapnuti napajeni zachovan.
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Prvé uvedenie do prevadzky

7. Potom ako nastavite maximalny vykon
zariadenia, sa po zhruba 10 sekundach
kontinualneho prietoku zapne ohrev
vody.

8. Otvorte odberovy kohtitik teplej vody.
Skontrolujte funkcnost prietokového
ohrievaca.

9. Vysvetlite uzivatelovi, ako prietokovy
ohrievac vody pracuje a dajte mu
Navod na poutitie.

10.Vypliite registracny list
a odoslite ho na Centralny zakaznicky
servis (Zentralkundendienst) alebo
zaregistrujte Vade zariadenie online na
nasej domovskej stranke www.clage.
de.

Upozornenie »Opatovné uvede-
nie do prevadzky«

Ak sa zariadenie po prvej instalacii

uvedie zasa do prevadzky za inych insta-
la¢nych podmienok, moZe byt potrebna
zmena maximalneho vykonu zariadenia.
Kratkodobym premostenim oboch kolikov
(pozri obrazok) napr. pomocou izolované-
ho skrutkovaca (EN 60900) sa v zariadeni
obnovi povodny stav (pri dodavke). VSetky
parametre sa resetuju na nastavenie z
vyrobného zavodu a ohrev sa zablokuije.

Po novom prihlaseni blika na indikacii
»11«, kym sa nenastavi maximalny vykon
zariadenia. Tento stav ostane pri vypnuti a
zapnuti napajacieho napatia zachovany.
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Prvni uvedeni do provozu

Uroven uzamknuti

Rozsah obsluhy pfistroje Ize omezit.
Konfigurace se provadi prostfednictvim
servisni nabidky.

Aktivace funkce uzamknuti:

1. V servisni nabidce nastavte poZado-

vanou Uroven uzamknuti (viz kapitolu
»Servisni nabidka« v tomto navodu).

. Odpoijte pristroj od sité (napf. vypnutim

pojistek).

. Na vykonové elektronice pfepojte

mistek z koli¢kl 2 na kolicky 1 (viz
obrazek).

4. Uvedte pfistroj znovu do provozu.

Deaktivace funkce uzamknuti:

1. Odpoijte pfistroj od sité

(vypnéte pojistky).

2. Piepojte méstek z kolickli 1 na kolicky 2.

3. Uvedete pfistroj znovu do provozu.

Prvé uvedenie do prevadzky

Uroven obmedzenia

Rozsah ovladania zariadenia moze byt
obmedzeny. Konfiguracia sa vykonava cez
servisné menu.

Aktivacia obmedzovacej funkcie:

1. Nastavte v »Servisnom menu« Zeland
Groven obmedzenia (pozri kapitolu
»Servisné menu« v tomto navode).

2. Odpojte zariadenie od siete (napr. vyp-
nutim poistiek).

3. Prepojte mostik na vykonovej elektro-
nike z pin 2 na pin 1 (pozri obrazok)

4, Zariadenie opat uvedte do prevadzky.

Deaktivacia obmedzovacej funkcie:

1. Odpojte zariadenie od siete
(vypnite poistky).

2. Prepojte mostik z pin 1 na pin 2.

3. Zariadenie opat uvedte do prevadzky.

g
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Zobrazeni servisni nabidky
Nahlad do servisného menu

Stisknéte Stlacte
> 2sek

Displej bliké
Indikécia bliké

Pofadi polozek v servisni nabidce:

Poradie bodov menu
»Servisné menu«:

Priitok
[
F L Prietok
Vykon

A Fo
]
£c

Vykon

Vstupni teplota

Vstupna teplota (Temp in)
Vystupni teplota

Vystupna teplota (Temp out)
Kontrolni hodnota
Kontrolna hodnota

Vykon pfistroje

Vykon zariadenia
Diagnostika

Diagnostika

Uroveni uzamknuti
Uroveri obmedzenia

©

Verze softwaru
Verzia softvéru

J
3

Kanal bezdratového prenosu

E h Rédiovy kanal

Prijimaci vykon

V - 5 Prijmovy vykon
"I Slgnal
i Signal

Servisni nabidka

Servisni nabidka poskytuje prehled systé-
movych parametr( a slouzi k diagnostice.

Nabidku aktivujete stisknutim tlacitek (D
a @ na nejméné dvé sekundy, na displeji
se zobrazi »FL« a blikajici tecka. Tlacitky
se Sipkou @ a ™) prepinate jednotlivé
hodnoty.

Chcete-li si prohlédnout hodnotu aktualné
zvolené polozky nabidky, stisknéte tlacitko
(. Na displeji se zobrazi blikajici hodno-
ta. (U nékterych polozek nabidky mizete
tlacitky se sipkou @ a & prepinat mezi
jednotlivymi hodnotami.) Opétovnym
stisknutim tlacitka (D se vratite do vybé-
rové nabidky. Tlacitkem @ se opét dosta-
nete do bézného zobrazeni (pozadované
hodnoty). Po dvou minutach bez stisknuti
tlacitka se displej automaticky pfepne
zpét na bézné zobrazeni.

Jednotlivé zobrazované hodnoty:

»FL«: Pritok
Zobrazeni aktualniho prétoku v I/min.

»Po«: Vykon

Zobrazeni aktualniho pfikonu v kW.

»t1«: Vstupni teplota

Zobrazeni vstupni teploty ve stupnich
Celsia.

»t2«: Vystupni teplota

Zobrazeni vystupni teploty ve stupnich
Celsia.

»CA«: Kontrolni hodnota

Zobrazeni kontrolni hodnoty regulatoru.
Normalni rozsah zobrazeni: 40-60.
»PL«: Vykon pfistroje.

Zobrazeni aktualné nastaveného maxi-
malniho vykonu pfistroje v kW.

»Er«: Diagnostika

Zobrazeni deseti poslednich diagnostic-
kych hlaseni.

Prvni hodnota po stisknuti tlacitka (1
predstavuje aktuélni kod chyby (viz
»Strucny prehled diagnostiky pro spe-
cialisty« na krytu pfistroje). Po stisknuti
tlacitek se Sipkou @® a & si miizete
chronologicky zobrazit deset poslednich
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Servisné menu

Servisné menu poskytuje prehlad o systé-
movych parametroch a sliZi na diagnos-
tiku.

Na aktivaciu menu stlacte prosim tlacidla
(® a @ najmenej na 2 sekundy, na displeji
sa zobrazi »FL« a blikajuci bod. Pomocou
tlacidiel so sipkami @ a & mozete prepi-
nat medzi indikaciou jednotlivych funkcii.

Na zobrazenie hodnoty aktualne zvo-
leného bodu menu stlacte tlacidlo

. Indikacia potom zobrazi hodnotu ako
blikajucu. (V niektorych bodoch menu
mozete pomocou tlacidiel so sipkami @
a™ prepinat medzi jednotlivymi hodno-
tami.) Opatovnym stlacenim tlacidla
sa dostanete spat do vyberového menu.
Tlacidlom (2 sa znova dostanete do $tan-
dardnej indikacie (poZzadovana hodnota).
Ak sa po dobu 2 minut nestlaci Ziadne
tlacidlo, vykona sa automaticky prepnutie
spat na Standardnu indikaciu.

Indikacia jednotlivych funkcii:
»FL«: Prietok
Indikacia aktualneho prietoku v I/min.

»Po«: Vykon

Indikacia aktualneho prikonu v kW

»t1«: Vstupna teplota (Temp in)
Indikacia vstupnej teploty v °C.

»t2«: Vystupna teplota (Temp out)
Indikacia vystupnej teploty v °C.

»CA«: Kontrolna hodnota

Indikacia kontrolnej hodnoty regulatora.
Standardny rozsah indikacie: 40 — 60.
»PL«: Vykon zariadenia

Indikacia aktualne nastaveného maximal-
neho vykonu zariadenia v kW.

»Er«: Diagnostika

Indikacia poslednych desiatich diagnostic-
kych hlaseni.

Prva hodnota po stlaceni tlacidla (©
zobrazi aktualny chybovy kéd (pozri
»Kratka diagnostika pre odbornika« v
kryte zariadenia). Stlacenim tlacidiel so
Sipkami @® a & je mozné zobrazit chrono-
logicky po sebe poslednych desat chybo-
vych kédov. Na indikacii pri tom striedavo
blikaju ¢isla chyb od »0« do »9« s k tomu
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Poradi polozek v servisni nabidce:

Poradie bodov menu
»Servisné menu«:

Priitok
[
F L Prietok
Vykon
A P o Vykon

Vstupni teplota
Vstupna teplota (Temp in)

Vystupni teplota
Vystupna teplota (Temp out)

Kontrolni hodnota
Kontrolna hodnota

Vykon pristroje

P L Vykon zariadenia
Diagnostika
E ~ Diagnostika

Urover uzamknuti
Uroveri obmedzenia

©

Verze softwaru
Verzia softvéru

J
3

Kanal bezdratového prenosu

C R Radiovy kansl

Prijimaci vykon

v ~ 5 Prijmovy vykon
" Slgnal
i Signal

Servisni nabidka

kodd chyby. Na displeji se pritom stfidavé
zobrazuije ¢islo chyby od »0« do »9« a
prislusna chyba. Posledni vznikla chyba
se vzdy zobrazuje na pozici »0« a pred-
chazejici chyby se vzdy posouvaiji o jednu
pozici dal.

»LL«: Uroveri uzamknuti

MozZnost omezeni rozsahu obsluhy pfi-
stroje.

MozZnosti nastaveni:
»0« Bez omezeni (vychozi nastaveni)

»1« Tlacitkem (s odpocitavanim) nelze
provést obnovu vychozich nastaveni,
v servisni nabidce si ze parametry
pouze prohliZet, nikoli viak ménit.

»2« Jako 1, navic nelze vyvolat servisni
nabidku.

»3« Jako 2, navic nelze zménit uloZzenou
pozadovanou hodnotu 1 a 2.

»4« Jako 3, navic nelze zménit poZadova-
nou hodnotu.

Upozornéni: Pokud vyberete nastaveni
»1«, »2«, »3« nebo »d«, nelze jizv
systémové nabidce zménit systémové
parametry!

Aby bylo systémové parametry opét
mozné ménit, je nutné odstranit mis-
tek na vykonové elektronice podle
popisu v kapitole »Prvni instalace« v
bodé »Deaktivace funkce uzamceni.

»nr«: Verze softwaru

Zobrazeni aktualni verze softwaru.

»Ch"”: Kanal bezdratového pfenosu
Zobrazeni aktualniho kanalu pro bezdra-
tovy prenos mezi priitokovym ohfivaem a
dalkovym ovladanim.

»rS«: Prijimaci vykon

Zobrazeni aktualni kvality signalu bezdra-
tového spojeni v procentech. V zavislosti
na vzdalenosti dalkového ovladani od
prdtokového ohfivace se tato hodnota
pohybuje mezi 10 % a 100 %.

»lIC«: Signal

Zobrazeni kvality spojeni pfi pfipojeni dia-
gnostického displeje.
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patriacou chybou. Chyba, ktora sa vyskyt-
la ako posledna sa vZdy zapise do polohy
»0« a predchadzajlce chyby sa posunt o
jedno miesto dozadu.

»LL«: Uroven obmedzenia

Rozsah ovladania zariadenia moZe byt
obmedzeny.

MozZnosti nastavenia:

»0« Ziadne obmedzenia (nastavenie z
vyrobného zavodu)

»1« resetovanie na vyrobné nastavenie
nie je pomocou tlacidla (Countdown)
mozné, parametre mozu byt v servis-
nom menu viditelné , ale nie zmenené

»2« rovnako ako »1«, ale servisné menu
sa neda vyvolat

»3« rovnako ako »2«, ale pamat pozado-
vanych hodnét 1 a 2 sa neda zmenit

»4« rovnako ako »3«, ale poZadovana
hodnota sa neda zmenit

Upozornenie: Ked'sa zvoli nastavenia
»1«, »2«, »3« alebo »4«, nie je uz viac
mozné zmenit v servisnom menu Ziad-
ne systémové parametre!

Aby bola opat moznost menit systé-
mové parametre, musi sa odstranit
mostik na vykonovej elektronike,
podla popisu v kapitole »Prva instala-
cia« v bode »Deaktivacia obmedzova-
cej funkcie«.

»nr«: Verzia softvéru

Indikacia aktualnej verzie softvéru.

.Ch”: Radiovy kanal

Indikacia aktualneho radiového kanala
prietokového ohrievaca a dialkového
ovladania

»rS«: Prijmovy vykon

Indikacia aktudlnej kvality signalu radio-
vého spojenia v percentach. Podla vzdiale-
nosti dialkového ovladania od prietokové-
ho ohrievaca sa hodnota pohybuje medzi
10% a 100 %.

»lIC«: Signal

Indikacia kvality spojenia pri pripojeni dia-
gnostického displeja.
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...the innovative hot water solution.

Kurzanleitung Quick reference guide

Programmtaste 1

programme button 1

Programmtaste 2

programme button 2

Temperatur einstellen Set temperature

Q) v | A av

Komfortbereich 35,0..42,0 °C Convenience zone

D-0s-c| Rwosec

Speicherwert wahlen Select preset temperature

A1 @ AZ

Einstellen des
gewiinschten
Wertes
(z.B.43 °Q)

............ —

Set required
temperature
(e.g. 43 °C)

Anzeige des neuen Wertes (z.B. 43 °C)
Display of new value (e.g. 43 °C)

Verbriihungsschutz ein Scalding protection on

O+

Driicken Press

> 3 sek

}

—
Hi

Bestatigung der

Aktivierung
Confirmation

Pfeiltaste nach oben
arrow key up

Pfeiltaste nach unten
arrow key down

Zurucksetzen der Einstellungen Reset

of activation

Verbrithungsschutz aus Scalding protection off

O+ | [

Driicken Press Bestatigung der

Deaktivierung
> 3 sek

-

Confirmation
of deactivation

Leistungsgrenze erreicht Power limit

"

Keine Leistungsabgabe Unit provides no output

Driicken + halten!
Press + hold!

Zuricksetzen
abgeschlossen

Reset completed

Service-Menii ansehen Enter service menu

Driicken Press

01

541

4 043612 02

Anderungen vorbehalten. These instructions are subject to alteration notice. Sous réserve de modifications. Wijzigingen voorbehouden. Estas instruces estdo sujeitas a alteracdo.

Sujeto a cambios sin previo aviso. Zmiany zastrzezone. Vi reserverar oss for ev. andringar.

pre-9120-2541 03.10 GP- PDF-CZ

Podlieha zmene.

Technické zmény jsou vyhrazeny.
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